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TEVFIK FIKRET VE HUSEYIN CAVID’IN SIIRLERINE KARSILASTIRMALI BiR
YAKLASIM

Servet TIKEN"

Ozet

Edebiyat metinleri arasindaki iliskiyi konu edinen karsilastirmali edebiyat
caligmalari, sair ve yazarlarin sanat algilarint belirlemede onemli katkilar
saglar. Bi¢im ve igerik agisindan benzerlik ya da farkliliklar1 arastirmak
metinlerin anlam diinyalarinin farkli boyutlartyla anlasilmasina yardimei
olur. Bu tiir ¢aligmalar, sair ve yazarlarin bireysel etkilesimini gostermenin
yani sira toplumlar arasindaki iligkileri de dikkatlere sunar. Bu ydntem
dogrultusunda Tiirk ve Azerbaycan edebiyatinin 6ne ¢ikan sairleri Tevfik
Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirleri arasinda bir karsilastirma yapmak,
sairlerin etkilesim asamalarini gbzler oniine serer. iki sairin siirleri gerek
bicim gerekse icerik agisindan iki toplumun ortak kiiltiirel tarihini de bir
yoniiyle yansitma iglevi iistlenir. Bundan hareketle makalede iki sairin siirleri
arasinda karsilagtirma yapilarak, hem bireysel hem de toplumsal etkilesime
dikkat ¢ekilecektir.

Anahtar Sézciikler: Karsilagtirmali edebiyat, Tiirk siiri, Azerbaycan
siiri, Tevfik Fikret, Hiiseyin Cavid.

A COMPARATIVE APPROACH TO THE POEMS OF TEVFIiK
FiKRET AND HUSEYIN CAVID

Abstract

The comparative studies which subject the relationship between the
literary texts make a major contribution to determine the art perception of the
poets and authors. It will be examined the similarities and differentness aids
to understand text’s sense with different aspects by the form and content.
Such studies present to the attention the relationships between the societies as
well as showing individual interaction between the poets and authors. It will
be made a comparative study between the most known poets of Turkish and
Azerbaijan literature Tevfik Fikret and Hiiseyin Cavid by this method; will
display the poets’ interaction grades. The two poets’ poems either form or
content have a function of showing the common cultural history of two
societies. In this study the interaction at social and individual level will be
pointed out as well as comparing accordingly two poets’ poems.

Keywords: Comparative literature, Turkish poetry, Azerbaijan poetry,
Tevfik Fikret, Hiiseyin Cavid.

Giris: Karsilastirmal Edebiyat Yontemi

Tarihsel siire¢ iginde uluslar gibi, uluslarin iirettigi edebiyat metinleri de, birbirleriyle
stirekli bir etkilesim halinde olur. Gerek kendi dillerinde gerekse farkli dillerdeki eserlerle
aligverise giren edebiyat metinleri, bu yolla bi¢im ve igerik yoniinden degisme, gelisme ve

cesitlenme imkan1 bulur. Edebiyat eserlerinin birbirleriyle iliskisi, metinsel diizeyin 6tesine
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gecip kiiltiirel, toplumsal ve siyasal acidan ¢ok yonlii bir etkilesim olusturarak ulusal dil,

edebiyat ve kiiltiirlerin gliclenmesine de katki saglar.

Edebiyat firtinleri arasindaki etkilesim, ortaya c¢ikardig: iligkiler agiyla karsilagtirmali
edebiyat biliminin arastirma ve inceleme alanina girer. Farkli bilimsel disiplinlerdeki
arastirmacilarin  katkilariyla gelisen karsilagtirmali edebiyat yontemi, edebiyat iirlinlerinin
kaynagini ve gelisim siirecini tespit etme noktasinda, edebiyat bilimi i¢inde 6nemli bir sahaya
hizmet eder. Karsilastirmali edebiyat yoOnteminin genis bir ¢ercevede uygulama alani
bulmasiyla, edebiyat bilimine hem yontemsel bir katki yapilir hem de ulusal edebiyatlarin daha

genis bir bakis acisiyla anlama ve agiklanmasina imkéan sunulur.

Genel bir tamimla, “karsilastirmali edebiyat; analoji, akrabalik ve etkilesim baglariin
arastirilmasi suretiyle, edebiyati diger ifade bilgi alanlarina ya da zaman ve mekan igerisinde
birbirine uzak ve yakin durumdaki olaylarla edebi metinleri birbirlerine yaklastirmay1
amaclayan yontemsel sanattir” (Rousseau ve Pichois, 1994: 182). Karsilagtirmali edebiyatin
gorevi ve iglevi ise, farkli dillerde yazilmis iki eseri konu, diisiince ve bicim agisindan
incelemek, ortak, benzer ve farkli yanlarini tespit etmek, nedenleri iizerine yorumlar getirmektir
(Aytag, 2003: 7). Bu acidan karsilastirmali edebiyat, metinleri yalnizca benzerlikler boyutuyla

ele almaz, metinlerin ayirt edici 6zelliklerine de dikkat ¢eker.

Edebiyatlar aras1 etkilesimin kokeninin tarih 6ncesi devirlere kadar uzanmasi sebebiyle
karsilastirmali edebiyat yaklasiminin tarihgesi daha eskilere dayandirilabilse de edebiyat
alaninda bir terim olarak ortaya c¢ikist 19. yiizyilin ilk g¢eyreginde gerceklesir. Edebiyat
Ogretiminde kullamilmak iizere Fransa’da 1816 yilinda yayimlanan Cours de Littérature
Comparée (Karsilagtirmali Edebiyat Dersleri) bashikli bir Fransizca antoloji dizisinin
“karsilastirmali edebiyat” ismini aldig1 ortak bir kamidir (Aydin, 2008: 18). Karsilastirmali
edebiyati, iki ya da daha ¢ok edebiyat arasindaki iligkinin incelenmesi anlaminda bir terim
olarak kullananlar ise 1921 yilinda kurulan Revue de littérature comparée (Karsilastirmali
Edebiyat Dergisi) etrafinda toplanan ve baslarinda en son Fernand Baldensperger’in bulundugu

Fransiz karsilagtirmali edebiyat arastiricilaridir (Wellek ve Warren, 2005: 32).

Edebiyat tiriinleri arasindaki iliskiyi konu edinen karsilastirmali edebiyatin bir bilimsel
disiplin olarak gelismesinde toplumlar arasi etkilesimin onemli pay1 vardir. Bu dogrultuda
gocler, egzotik egilimler, siirgiinler, geziler, iletisim araglari ve ¢eviri eserlerin katkisiyla
edebiyatlar gelisme imkanina sahip olur. Ayni zamanda bir kiltiiriin bagka bir kiiltiirii
tanimasina Onciiliik eden etkilesimler, kiiltiir degismelerine zemin olusturdugu gibi, edebiyat
metinlerinin kdltiirel zenginlik kazanmasina da kaynaklik eder. Bu durum karsilastirmali

edebiyat arastirma ve incelemelerinin toplumbilimsel yoniine isaret eder.
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Karsilagtirmali edebiyatin, ayn1 zamanda kiiltiir ve toplum arastirmasi oldugu, yonteme
getirilen yaklagimlarla ifade edilir. Emel Kefeli’nin yaptig1 tanimlama, yontemin bu yoniine
dikkat ceker: “Karsilastirmali edebiyat kiiltiirler arasi etkilesimin edebi eserlere yansiyan
yonlerini arastirarak edebiyat tarihi, sosyal tarih ve kiiltiirel degisim tarihine 151k tutmay1
hedefleyen bir alandir” (Kefeli, 2006: 332). Bu dogrultuda karsilastirmali edebiyat ¢aligmalari,

edebiyat metinlerinin daha genis bir bakis agisiyla yorumlanmasina katki saglar.

Farkli ekollerin gelistirdigi kuramsal yontem ve siniflandirmalarla olgunlasan
karsilastirmali edebiyat bilimi igin, kitle iletisim araglarinin yayginlagsmasiyla uluslarin duyus ve
yasayislar1 bakimindan birbirlerine agina olmalar1 gercegi, yeni ydntem arayislarini getirir
(Enginiin, 1999: 21). Boylelikle karsilagtirmali edebiyat, malzemesi gibi kendisi de etkilesime

ve gelisime agik etkin bir yontem olmaya devam eder.
Hiiseyin Cavid’in Siirlerinde Tevfik Fikret’in Etkisi

Tiirk siirinin 6ne ¢ikan sairlerinden biri olan Tevfik Fikret ile Azerbaycan siirinin giiglii
temsilcilerinden Hiiseyin Cavid’in siirlerinin karsilastirmali bir yaklagimla ele alinmasi, tarihsel
ve kiiltiirel baglara sahip iki cografyanin etkilesim acisindan bir degerlendirilmesi sayilabilir.
Sairlerin benzer ya da farkli duyarliliklarini inceleyerek iki sairin bireysel algilar1 tespit
edilirken nesne odakl1 bir karsilastirma yontemi uygulanabilir. S6z konusu yontemde dncelikli
amag, karsilagtirilan eserlerin ya da goriingiilerin 6zdesligini, esitligini, benzerligini ya da
benzemezligini ortaya koymaktan baska, benzerligin ya da farkliligin nedenini agiklamaktir
(Sakalli 2006: 240). Incelemede de oncelikle etki-etkilesim baglaminda iki sair arasindaki
etkilesim alaninin nedenleri ele alinacak, analoji, kiiltiir degismeleri, tiir-bi¢im, ele alinan konu
ve izlekler, dil-iislup gibi unsurlar karsilastirilacaktir. Cemal Sakalli, Fransiz karsilastirmali
edebiyat ekoliiniin olusmasina Onciilik eden Van Tieghem’in karsilastrmali edebiyatin
oncelikli konusun etki aragtirmasi oldugu tespitini nakleder (Sakalli, 2006: 33). Bu sebeple 6nce
iki sairin siirleri arasindaki iliskiyi, etkilesim baglaminda ele alarak déonemin toplumsal, kiiltiirel

ve siyasal gelismeler ekseninde bir degerlendirme yapilacaktir.
A. Tliski-Etkilesim

Karsilagtirmali edebiyatin ortaya c¢ikmasinda farkli kiiltiirleri gezip gorme yoluyla
tamima, temel dayanaklardan biridir. Ister goniillii, ister zorunlu, isterse moda geregi olsun tiim
seyahatler bereketli bir edebiyatin ortaya ¢ikmasini saglar (Rousseau ve Pichois, 1994: 58). Bu
dogrultuda sair ve yazarlarin dogup blylidikleri cografyadan ayrilip baska yerlere gitmeleri

edebiyat metinleri arasindaki etkilesim agini hazirlar.
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20. ylizy1l Azerbaycan edebiyatinin dnemli sairlerinden biri olan Hiiseyin Cavid’in
diisiincelerinin gelismesinde, edebiyat algisinin sekillenmesinde ve zenginlesmesinde bdylesine
bir seyahatin 6nemli bir etkisi vardir. Hiiseyin Cavid’in genclik déneminde yasadigi seyahat
deneyimi, bireysel ve toplumsal dl¢ekte bir etkilesimin ortaya ¢ikmasina kaynaklik eder. Bu
sebeple Hiiseyin Cavid’in siirlerinin karsilastirmali bir yaklasimla ele alinmasindaki hareket

noktast, s6z konusu iligki ¢ercevesinde gelisir.

Azerbaycan edebiyatinin One ¢ikan sairi Hiiseyin Cavid, 1882 yilinda Nahgivan’da
diinyaya gelir. ilk egitimini aile icinde alan Hiiseyin Cavid 1898°de Mekteb-i Terbiye’de
okuduktan sonra Tebriz’e gecerek egitimine orada devam eder. 1903 yilinda Tebriz’den
Nahgivan’a gecen sair, ayn1 y1l Istanbul’a gider ancak rahatsizlig1 sebebiyle tekrar Nahgivan’a
doner. 1905 yilinin Mayis ayinda ikinci kez gittigi Istanbul’da daha uzun siire kalir. Burada
Riza Tevfik’ten 6zel dersler alan ve Dariilfiinun’un Edebiyat subesinde derslere devam eden
Hiiseyin Cavid’in Istanbul edebiyat cevresiyle iletisimi de baslar (Aslan, 1982: 628). Aydin
cevresiyle irtibata gectigi Istanbul yillar, sairin Tiitk ve Bati1 edebiyatin1 tanimasina imkan

saglar.

Hiiseyin Cavid, 1909 yilinda iilkesine donenerek Nahgivan, Tiflis, Gence ve Bakii’deki
calismalariyla edebiyata ilgisini siirdiiriir. Aruz vezniyle siirler kaleme alan, yeni bicim ve
konulardan yararlanan Hiiseyin Cavid, iilkesinde sundugu iiriinlerle Istanbul edebiyat cevresinin
etkisini devam ettirir. Ilk siir kitabi Geg¢mis Giinler’i 1913’te, ikinci siir kitabi Bahar
Sebnemleri’ni ise 1917°de yayimlar. Duygu ve diislincelerini baskilara aldirig etmeksizin
edebiyata tasiyan sair, Azerbaycan’da Sovyet rejiminin yapilanma siirecinde idarecilerin
kendisinden istedigi tiirde eserler vermemesi lizerine 1937 yilinda Sibirya’ya siirgiine gonderilir

ve 20 Aralik 1941°de siirgiindeyken vefat eder (Uygur, 2004: 9-10).

Hiiseyin Cavid’in Istanbul yillarinda, Tiirk siirinin yasayan biiyiik isimlerinden biri
Tevfik Fikret’tir. Hiiseyin Cavid de Istanbul’da bulundugu yillarda Tiirk siirinin giiclii sairiyle
tanigma firsat1 bulur (Abbasov, 1996: 2). Hiiseyin Cavid’in siirlerindeki en dikkat ¢ekici etkileri
de Tevfik Fikret birakir. Istanbul’da bulundugu yillarda sanat ve edebiyat gevresini taniyan
Hiiseyin Cavid yalnizca Tevfik Fikret’le etkilesim icinde olmaz. Egitim aldigi Istanbul’da
dikkatlerini ¢ogaltarak genis bir yelpazede sanat algisimi gelistirir ve daha sonra siir kitaplarina
dahil edecegi “Ilm-i Beser”, “Yad-1 Mazi” ve “Sonbaharda” adli siirlerini Sirdt-1 Miistakim

dergisinde yayimlayarak edebiyat ¢evrelerinde adin1 duyurmaya baslar.

Dogu ile Bat1 medeniyeti arasinda bir sentez yapmaya c¢alisan Hiiseyin Cavid; Namik
Kemal, Abdiilhak Hamid, Tevfik Fikret ve Riza Tevfik’i dzellikle ilk yillarmmda 6rnek alir
(Akpinar 1994: 64). Eserlerinde Tiirkiye deneyiminden izler tasiyan Hiiseyin Cavid’in daha ¢ok
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tiyatrolarinda Abdiilhak Hamid’in, siirlerinde ise Tevfik Fikret’in etkisi goriiliir (Karayev, 1998:
535). Onun eserlerinde Tiirk tarihinden izlere de rastlamak miimkiindiir. Bu baglamda sairin
Istanbul ile iliskisi bireysel bir etkilesimin otesine gecerek, iki toplum arasindaki kiiltiirel

etkilesimin degerlendirilmesine imkan tanir.
B. Analoji-Kiiltiir Degismeleri

Fransiz ekolii karsilagtirmali edebiyat yonteminin tartismali konularindan biri,
uygulamada edebiyat alaninin disina ¢ikilarak etnoloji, sosyoloji, sosyal psikoloji, politika ve
tarih gibi alanlarin yardima cagrilmasidir (Aytag, 2003. 84). Yonteme getirilen elestirinin
hareket noktasi ise karsilastirmali edebiyat caligmasinda edebiligin géz ardi edilmesidir. Ancak
edebiyat metninin olusumunda sayisiz digsal etkinin varligi diisliniildiigiinde, karsilagtirmali
edebiyat aragtirma ve incelemelerinin metin dig1 unsurlarla desteklenmesi bir dl¢lide kaginilmaz

olacaktir.

Karsilagtirmali edebiyat genelde edebiyat iiriinleri lizerinde yogunlagsmasina ragmen,
zaman zaman felsefe, din, psikoloji, sosyoloji, tarih ve diger bilimlere de dokunur. Dolayisiyla
edebiyat ve diger disiplin dallar1 arasindaki benzerlikler de etki ve analoji ¢alismalar1 arasina
girer (Aydm, 2008: 79). Bundan hareketle karsilastirmaya temel olacak metinler eksene
almarak, edebiyatin varligini siirdiigii ve etkilesime gectigi toplumlarin kiiltiirel degisim tarihleri

de karsilastirmali edebiyat yonteminin oncelikleri arasinda yer alir.

Akil yiiriitme yontemlerinden biri olan analoji, iki edebiyat eseri arasindaki benzerligi
dayanak alarak, daha O6nce ortaya konulan eser hakkinda verilen hiikmii, sonraki i¢in de
vermektir (Karatas, 2011: 44). Karsilagtirmali edebiyat ¢caligmalarinda analoji yoluyla edebiyat
metinlerinin ele alinmasi, iki farkl toplumun yasadig: kiiltiirel gelisme ve degisimleri de 6ne

cikardigi gibi, toplumlar arasindaki kiiltiir degismelerini de yansitma 6zelligi gosterir.

20. yiizyilin ilk yillarinda aydinlarin dnciiliigliyle ortaya ¢ikan kiiltiirel aligveris Tiirk ve
Azerbaycan toplumlari arasinda bir kiiltiir degismesinin zeminini hazirlar. Genel hatlariyla
kiiltiir degismesi; kiiltlirel yayilma, kiiltiirel 6diing alma ve taklit yoluyla baglar (Tirkdogan,
2007: 106). Tirkiye ve Azerbaycan arasindaki kiiltiir degismesi, Miimtaz Turhan’in ayrimina
isaret ettigi dikkatle ifade edilirse, dayatilmig kiiltiir degismesiyle degil, serbest kiiltiir
degismesi ile gerceklesir (Turhan, 2010: 51-52). Bu noktada serbest kiiltiir degismeleri, edebiyat
metinlerini bi¢im ve igerik yoniiyle zenginlestirirken, karsilastirmali bir yaklasima da dayanak

olusturur.

Tirk ve Azerbaycan cografyasi arasinda basin ve yaym yoluyla kurulan kopriiler,

edebiyatlar1 oldugu kadar kiiltiirleri de birbirine yaklastirma islevini iistlenir. Ozellikle 1905
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Rus ihtilali sonrasinda Azerbaycan edebiyatinda baslayan yenilesme siireci, biiyiik 6l¢iide ayn

donem Tiirkiye’de esen Mesrutiyet riizgarlarinin etkisiyle olgunlasir.

1905 sonrasinda Azerbaycan Tiirkleri gdzlerini diinyaya c¢evirir. Tiirkiye’de de yeni
gelismelerin ortaya ¢iktigi dénemde, Istanbul’daki Tiirk aydinlari, Rusya’daki Tiirk basmini
takip ederek buradaki siireli yayinlara makaleler gonderirler. Rusya’daki Tiirklerin yazilar1 da
Istanbul basininda yer bulmaya baslar. Boylelikle Tiirk boylar1 arasinda tarihin higbir
doneminde goriilmeyen bir sekilde yakin bir kiiltlir aligverisi ortaya ¢ikar (Akpinar, 1994: 70).
Bu kiiltiirel ortamda Azerbaycan’da yaymn hayatina giren Fiiyuzat ve Seldle, yeni Azerbaycan
edebiyatinin olusmasin etkiler. Tiirkiye’de bulundugu yillarda Bati edebiyati ile baglantili
olarak dénemin edebiyatin1 yakindan tanimis olan Hiiseyin Cavid ile birlikte yeni Azerbaycan
edebiyatinin temsilcileri, Bat1 edebiyatinin 6rneklerini de Tiirk edebiyatinin i¢inde bulurlar

(Kirzioglu, 2001: 123-124).

20. yilizyll Azerbaycan edebiyatinda Hiiseyin Cavid’in de aralarinda bulundugu
romantik sairler, siyasal konulardan uzak durmazlar. Hiimanizm, gelecekgilik, hayalperverlik,
bulunduklari durumdan memnuniyetsizlik, sikdyet ve isyankar bir ruh, vatan sevgisi, Dogu ve
Bat1 karsilagtirmasi, gecmisi idealize etme, kadin meselesi, dini modernize etme yonelimi,
inkilaba ve bagimsizlik miicadelesine ilgi onlarin yaraticiliklarinda romantik bir sekilde yansir.
(Mir Celal, 2000: 403-404). Toplumsal duyarliliklarin 6ne ¢iktigi bir edebiyat algisinin
temsilcisi olan Hiiseyin Cavid’in ¢agdasi romantik sairleriyle birlikte ele aldigi konular, ayni
donemde Tiirk edebiyatinda da islenir. Hiiseyin Cavid’in de siirlerinde sik¢a yer verdigi vatan,
millet ve adalet gibi kavramlar ilk seklini Istanbul yillarinda almaya baslar (Adigiizel, 2013:
396).

Onciiliigiinii Hiiseyin Cavid’in de aralarinda bulundugu sairlerin yaptigi Azerbaycan
edebiyatinda toplumsal konularla ilgilenme, 6zgiirliik ve adalet gibi kavramlarin igslenmesi, ayni
yillarda varligimi siirdiiren Tiirk edebiyatinin da temel yonelimidir. Oyle ki, Tiirk edebiyatinda,
Hiiseyin Cavid’in iizerinde etkisi olan Tevfik Fikret’e “Millet Sarkisi”mi yazdiran siyasal
atmosfer, benzer bir sekilde Azerbaycan edebiyatinda karsiligini bulur. Donemin Azerbaycan
siirinde oldugu gibi Hiiseyin Cavid de yogun bir bi¢imde yasadigi ¢agin sorunlari iizerine
dikkatle egilir. Genel itibartyla 1905 sonrasi Azerbaycan edebiyatindaki ozgiirliik merkezli
yaklagimlar, daha once Tiirk edebiyatinda gerceklesen bir olgunun Azerbaycan edebiyatinda da

yasandigini gosterir.
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C. Konu-izlek

Karsilastirmali edebiyat calismalar1 en yaygin sekliyle ortak konu ve motif agirlikli
yapilir (Aytag, 2003: 87). iki sair veya yazarin eserlerinde ele aldiklar1 konular ve izlekler temel
almarak yapilan karsilastirmalarla sanatsal duyarliliklar tespit edilmeye calisilir. Ayn1 zamanda
ortak konu / izleklerin metinde yer almasinin gerekgeleri ve islenis farkliliklart da ¢alismalarin
oncelikleri arasindadir. Metnin anlamsal boyutunu agiklamaya yonelik olan izlek incelemeleri,

karsilastirmali yaklagima konu edilen metinlerin icerik ¢6ziimlemesinde iglevsellik saglar.

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirleri konu ve izlek bakimindan ele alindiginda

goriilen ortak konu ve izlekler, sairlerin sanat duyarliliklarini ortaya ¢ikarir.

Iki sairin siirlerindeki ortak izleklerden biri, hayal-hakikat ¢atismasidir. Servet-i Fiin(in
edebiyatinin  bir¢ok {iriiniinde yer bulan hayal-hakikat catismasmin en dikkat c¢ekici
orneklerinden birini Tevfik Fikret “Sitha ve Pervin” adl siiriyle verir. Siirde Siiha hayalin,
Pervin ise hakikatin temsilcisidir. Servet-i Fiinin dergisinde ilk yayimlandiginda “Hayal ve
Hakikat” bagligini tagiyan siirde ayni kavramlar, daha sonra ikinci bir alt baglik olur. Tevfik

Fikret siirinde hayal-hakikat catigsmasini Siiha ile Pervin arasindaki konusmalarla sunar:

“Bulutlu bir sema-y1 nisan altinda, sékin ve muattar bir cam ormani... Genis, uzun bir
yol ki done done, giiya araya araya mai, durgun bir denizin leb-i reyyan-1 bi-padyanim

buluyor...”
SUHA

“Miistagrak, esirl bir tabiat... Acik sari, uzun, tirmar saclarinin dagilip orttiigii bayaz
alninda daima bir ¢in-i infial ile aglar gibi bakan mai gozlerini dallarin arasindan karli bir sahika

gibi goriinen bulut par¢asina dikmis... Devam ile:
-Uzak degil, su kiiciik zirve-i sefide kadar;
Su parlayan tepecik yok mu? Ah bir sarsar,
Anif sadme-i gulanesiyle bir kuvvet
Dururken Oyle, habersizce, sanki bi-hareket

Alip gotiirse bizi...
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PERVIN

“Esmer ve nermin cazibe-i hiisniyle meyyal-i huzliz bir viicid... Parlak, miitebessim

enzar-1 tehekkiimiinii asikinin solgun ¢ehresine serperek;
-S&’irane hulyaniz;
Fakat ni¢cin? Bu ma’iset fend mi?...” (Tevfik Fikret, 2004: 263)

Hiiseyin Cavid’in hayal ve hakikat karsithigini sundugu siiri ise “Bak@i’de” bagligini
tasir. Tevfik Fikret’in siirinde yaptig1 gibi Hiiseyin Cavid de bu catismayr Mes’ud ve Sefika

arasinda gecen konusmalarla aktarir:
“Balahani Neft Madenleri’ne giderken Mes’ud ile Sefika arasinda bir miisahabe.”

Sefika biraz hayal-perverdir, uzakdan neft borukalarin1 goriince sevinerek Mes’ud’a

gosterir.
Uzak, uzak, pek uzak yerde iste bir orman!
Nasil da hos, ne kadar siirane ser-istan!
Bak, iste bak nedir onlar? Ne sdyledikse yalan...
MES’UD
Ne soyleyeyim, ne diisiindiimse hepsi nes’e-pezir
Giizel, sevimli, fakat sairane bir tasvir...
Bu bir hakikate benzer hayal-i muzlimdir.
Ki pis-gah-1 nigahinda soyle dalgalanir...” (Kirzioglu, 1997: 35)

Hiiseyin Cavid’in “Bakii’de” adli siiri, onun Istanbul’da bulundugu yillarda, dénemin
egemen edebiyat algisindan etkilendigini gdsterir. Servet-i Fiintin sairlerinin ve dénemin oncii
sairi Tevfik Fikret’in siirlerinde siklikla yer verdigi hayal-hakikat ¢atismasi, Hiiseyin Cavid’in
ad1 gecen siirinde kendini belli ederken, sair hayal-hakikat ¢atigmasinin yani sira yoksullugun
anlatimiyla siirine toplumsal bir goriiniim verir. Bu yonilyle Hiiseyin Cavid’in siiri, hayal-

hakikat ¢atismasi temelinde izleksel bir farklilik tagir.

“Bakii’de” adli siirdeki bir bagka etkilesimi de, Abdiilhak Hamid’in siirine yapilan bir
anistirma agiga ¢ikarir. Hamid’in, “Az ¢ok hayalden gelir insana tesliyet, / Hep igbirardir yiizii
giilmez hakikatin” (Tarhan, 1997: 160) seklindeki misralari, Hiiseyin Cavid’in siirinde “Hayal
icinde beser daima saddet arar / Hakikatin yiizii 1akin giiliimsemez, aglar” ifadeleriyle kargilik

bulur. Hamid’in “Makber’in hakikatine karsilik bir hayél oldugunu ifade ettigi Hacle’deki
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satirlar, onu ifade ettigi kadar, kendinden sonra gelen Servet-i Fiininculara hayat anlayisi1 ve
sanat felsefesi olur” (Torenek, 2002: 152). Bu dogrultuda Tiirk edebiyatinda Servet-i Fiin{in
sairlerinde iz birakan misralarin Hiiseyin Cavid’in siirine de yansimasi, izleksel etkiyi baska bir

kaynakla dikkatlere sunar.

Hiiseyin Cavid’in izlek bakimindan karsilastirmali bir yaklasima konu olabilecek bir
diger siiri, “Yad-1 Mazidir. Siir, Tevfik Fikret’in hayat-6liim karsithgini isledigi “Mazi... Ati”
baslikli siiriyle benzerlikler tagir. Tevfik Fikret siirinde 6liimii, hayat1 yenilemesi isleviyle ele

alir:
“Mazi... O simdi golge iken simdi zi-hayat
Bir cism olan; o simdi 6len, simdi canlanan
Mevcid; evet, o dalga, o girdab-1 hatirat
Insan nigin nedir?... Evet, insan ki dogmadan
Olmekle ugrasir, ve bu takdire katlanir,
Mazide bir ta’ayyiinii hdiz midir?.. Hayir...” (Tevfik Fikret, 2004: 463)

Hiiseyin Cavid’in “Yad-1 Mazi” siirinde izlek bakimindan Tevfik Fikret’in etkisi
hissedilse de, her iki sairin ge¢mis ve gelecege yaklasimlar1 farklilik tagir. Hiiseyin Cavid igin
gelecek karanlik bir geceyken, Tevfik Fikret i¢in gelecek “piir seher”dir (Kirzioglu, 1997: 12).
Fikret’in siirinde gelecek karsisinda silinmesi gereken gecmis, “varlik” kavramiyla ifade

edilirken, Hiiseyin Cavid’in siirinde ge¢mis, “yokluk™ ile 6zdeslestirilerek sunulur:
“Mazi.. O giizel hatira-1 sevk i setaret,
Her an oluyor hafiza pira-y1 tahassiir
Ati.. O karanlik gece, piir tayf-1 meréret,

Daim eyliyor rihumu lebriz-i teessiir.

Lerzan ediyor rithumu bin diirlii mezalim...
Efsis. .. ki mazi adem, ati ise muzlim...” (Kirzioglu, 1997: 39-40)

20. ylizyilin baglarinda Tiirkiye’de ve Azerbaycan’da aydinlarin hemfikir oldugu
konulardan biri, kiz ¢ocuklarinin egitimidir. Toplumsal gelismenin vazgecilmez kosullart

arasinda goriilen konu, Tevfik Fikret’in de ilgisini ¢eker. Fikret’in “Mahallebim ve Mektebim’

siiri, bu ilgiyi yansitan siirlerdendir:
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“Ninem sordu: Sermin kimi

Cok seversin?- O, ninemi!

-Baska? —Babamu siibhesiz,

-Daha? izin verirseniz

Sayayim: mahallebimi,

Siitlacimi, sekerimi,

Hep sekerlemelerimi;

Biraz da gevrek severim...

Fakat en ¢ok mektebimi,

Mektebimi pek severim...” (Tevfik Fikret, 2004: 584)

Hiiseyin Cavid’in benzer bir duyarliligi yansittigi siiri ise “Kiz Mektebinde” bagligini
tagir. Her iki siir de karsilikli konugmalarla sekillendirilir ve bir kiz ¢ocuk eksene alinir.
Hiseyin Cavid’in siirinde Tevfik Fikret’in siirinden farkli olarak inang degerlerinin 6ne
cikarildigr goriiliir. Tevfik Fikret’in siiriyle biiyiik 6l¢iide yakinlik gdsteren Hiiseyin Cavid’in

siirinde kiz ¢ocuklari i¢in en biiyiik zenginligin egitim olduguna isaret edilir:
“-Kuzum, yavrum! Adin nedir?
-Giilbahar
...Bu diinyada senin en ¢ok sevdigin
Kimdir, kuzum, soyler misin?
-En ¢ok sevdigim ilkin
O Allah ki, yeri gokii, insanlar1 halk eyler.
-Sonra kimler?
-Sonra onun gonderdigi elgiler.
-Baska sevdiklerin nasil, yok mu?
-Var..
-Kimdir onlar?

Anam, babam, muallimem, bir de biitiin insanlar... (Hiiseyin Cavid, 2013: 861)
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Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirlerinde karsilagtirmali bir yaklasima temel
olabilecek konulardan biri de kadinin ele almisidir. Iki sair de toplumlarin gelismesinde kadin
one ¢ikarirlar, kadinin egitimi ve toplumsal hayata katiliminin gerekliligini vurgularlar. Bu
dogrultuda Tevfik Fikret’in s6z konusu duyarliligimi o6rnekleyen siir, toplumsal hayatin
vazgecilmez bir parcasi olan ancak o oranda hakir goriilen kadini isledigi o6zellikle {igiincii
béliimiinde fertten cemiyete dogru acildign “Hemsirem I¢in”dir (Erbay 2003: 63-64). Soz
konusu siir, sairin kiz kardesi ekseninde 6liim gergeginden yola ¢ikarak toplumsal duyarliligin

aktarmasiyla dikkat ¢ekicidir:
“Elbet degil nasibi mezellet kadinligin,
Elbet degil melekligin immidi zulm i ser,
Elbet sefil olursa kadin, algalir beser;
Lakin bu giin hep onlara 4’id y18in y18in
Endiseler, kederler, eziyetler, igneler!...” (Tevfik Fikret, 2004: 471)

Hiiseyin Cavid, ilk siirlerinden Omriiniin sonuna kadar kadinlarin serbest olmasi,
toplumsal hayata karismasi ve erkeklerle birlikte ayni hukuka sahip olmalar1 tezini savunur
(Tirkekul 1963: 35). Kadmin eziyet gormesini ve toplumda yok sayilmasini insanligin
alcalmasiyla es goren Tevfik Fikret gibi Hiiseyin Cavid de, algalmis insanli§in ancak kadinla
birlikte yiikselebilecegi diislincesini dile getirir. Toplumsal hayat i¢inde kadinin hak ettigi yerde
olmadigimi vurgulayan sair, kadini modernlesmenin nesnesi degil, 6znesi olarak goriir. Bu
diistincelerle kadini etkin bir eyleyen kimligiyle degerlendirir. Kadinin yaratiligindaki yticeligi

dile getiren sair, kadinin toplum i¢indeki 6nemine isaret eder:
“Kadinsiz iilke ¢abuk mahvolur, zavalli kalir.
Kadin elile fakat bahtiyar olur su cihan,
O bir melek... onu takdis eder biiyiik Yaratan.
O pek sevimli, giizel, ince, nazli bir hilkat,
Onun ayaklar altindadir fakat cennet:
Kadin giilerse su 1ssiz muhitimiz giilecek,
Siirtiklenen beseriyet kadinla yiikselecek...” (Hiiseyin Cavid, 2013: 311)

Tevfik Fikret’in toplumsal izlekli siirleri arasinda “merhamet siirleri” dikkat ¢ekici
o6l¢iidedir. Bu siirlerinden biri de biiyiik bir ilgi uyandiran, bi¢im ve icerik yoniiyle Frangois

Coppée’nin etkisiyle kaleme aldig1 “Hasta Cocuk”tur (Kaplan 1995: 143). Siirde Tevfik Fikret,
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dul bir kadinin ¢ocugunun hastalig1 karsisindaki caresizligini dile getirerek acima hissini eksene

alir. Giindelik bir yasantinin anlatimi olan siir, karsiliklt konugmalarla kuruludur:
“Sekiz giin oldu...
-Merak etmeyin hanim humma...
-Hay1r, Hud4’ya emanet, neden merak edeyim?
Fakat kuzum, ne kadar olsa ben de valideyim!
Sekiz giin oldu hararet devam edip duruyor,
Bakin, nabizlari bi-¢arenin nasil vuruyor...” (Tevfik Fikret, 2004: 284)

Tevfik Fikret’in acima duygusunu One ¢ikardigi siiriyle izleksel agidan
karsilastirilabilecek Hiiseyin Cavid’in siiri ise “Oksiiz Enver” bashigini tasir. Hiiseyin Cavid
siirinde annesini kaybetmis bir cocugun oksiizliiglinli anlatarak merhamet duygusu isler. Tevfik
Fikret’in siirinde oldugu gibi bu siir de karsilikli konusmalarla sekillenir. Muallimin ¢ocugun

acisi karsisinda duyarsizligin anlatildigi siirde acima duygusu boylelikle daha da derinlestirilir:
“Sekiz giin oldu ki, artik haber yok Enver’den.
O simdi derse devam etmiyor kadincagizin
Kosar mezarina oksiizce aglar, inlerken
Gelince hatira mazi, diisiib kalir baygin...
Muallim eksi, ¢atik yiizle piir ‘itab {i gazab
Goriince Enver’i kaldirdi:
-Ey! Cocuk, bana bak!
Sen iste hangi cehennemde, sdyle nerede idin?
Diislinme sdyle!...
-Efendim, sey... (Kirzioglu, 1997: 51)

Toplumsal igerikli konular1 baslangicta yaygin bir sekilde siire tasimayan bir edebiyat
algisinin  temsilcisi olan Tevfik Fikret’in Balikesir depremi dolayisiyla yazdigi “Verin

Zavallilara” baglikli siiri acima duygusunu 6ne ¢ikarir:
“Derin, iniltili carpintilarla sine-i hak

Te’esstliratini sdyler bu levh-i 4lama;

Trﬁr
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 312 2014 s. 227-246, TURKIYE
International Journal of Turkish Literature Culture Education Volume 3/2 2014 p. 227-246, TURKEY



239 Servet TIKEN

Sizin kalbiniz elbet acir, degil mi? Verin,
Verin su dullara, yoksul kalan su eytdma,
Verin eninine gayet, su bir y1gin beserin” (Tevfik Fikret, 2004: 306)

Hiiseyin Cavid’in de bir felaket karsisinda sessiz kalamadigir “Kars ve Oltu Etrafinda
Sebepsiz Olarak Algakgasma Katl ve Yagma Edilen Mazlumlar Igin” bashgm tasiyan siiri,
Tevfik Fikret’in s6z konusu siiri ile benzer duyarlilikta birlesir. Acima duygusunun One

cikarildigr siir, zulme kars1 bir haykirigtir:
“Verin!... Verin de, evet, susturun su feryadi,
Aman! Esirgemeyin merhametle imdadi.
Verin! Verin!.. G6zii yollarda bir y1gin beserin,
Ne hayret, ah! Esersiz mi bunca ah ii enin” (Hiiseyin Cavid, 2013: 881)

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid arasinda benzerlik arz eden yaklagimlardan biri de,
sanat kavrammi eksene alan siirlerdir. Tevfik Fikret’in “La Dans Serpantin” ile Hiiseyin

Cavid’in “Raks” adli siirinde sanat kargisinda duyulan izlenimlerin siir yoluyla sunulmasi dikkat

.....

...San’at sar1, mor, penbe, yesil, kirmizi, ma’i
Elvan-1 ztya’iyyeye bir kudret-i cevlan
Bahseylerek; hepsi periler gibi mahfi,

Mahfi ve siikiinetli adimlarla sitaban

Etrafini birden sartyorlar; o sema’i

Bir tide-i ezhar-1 muhayyel gibi lerzan,

Lerzan i perisan doniiyor... Bir seb-i safi

Tenvir ediyor sanki bir avize-i raksan... (Tevfik Fikret, 2004: 384)

Tevfik Fikret’in siiri gercek bir goriintiiniin siire aksettirilmesiyken, Hiiseyin Cavid

siirinde riiya ve gercgek ikilemiyle gorseli siire yansitir:
Ruhum yine lebriz-i saadet...

Ya Rab, bu ne tufan-i letafet!?
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Gokten yere inmis gibi cennet,
Yer yer sagilir nur-i meserret
Hep kol kola piirsevk ii setaret
Raks etmede -azade-i sanat-

Ervah-i latif-i melekkiyyet

...Envare biirlinmiis gibi her yer,

Aheng-i meserretle giiliimser;

Bin naz ile her ¢ehre-i dilber

Arz etmede bir nese-i diger... (Hiiseyin Cavid, 2013: 871)

Iki sairin benzer algisim yansitan bu ortakliklar, sairler arasindaki etkilesimi sunmalari
bakimindan 6nemlidir. Benzer duyarliliklarin daha ¢ok toplumsal konular iizerinde olmasi da

etkilesimin temel yOniinii gosterir.
D. Tiir-Bi¢cim

Kargilagtirmali edebiyat yaklasimlarinin ilgi kurdugu alanlardan olan tiir-bigim
karsilastirmasi, edebiyat metinleri arasindaki etkilesimi bir bagka yoniiyle ortaya koyar. Tiir ve
bicim arastirmalariyla hem sair ve yazar hem de ulusal edebiyatlar diizeyinde gelisim ve

etkilesim siireci tespit edilebilir.

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirleri, etkileyen ve etkilenen ekseninde, tiir ve
bicim yoniiyle karsilastirildiginda, Servet-i FiinGn siirindeki yenilik¢i arayiglarin Azerbaycan
siirine de yansidig1 goriiliir. Hiiseyin Cavid’in etkin oldugu etkilesimle Bat1 edebiyat1 kaynakli
yeni tiir ve bigimler, Tiirk edebiyati yoluyla Azerbaycan edebiyatinda yer edinmeye baslar.
Boylelikle Hiiseyin Cavid’in siirlerindeki etkiler, dolayli olarak Azerbaycan siirini Bati
edebiyatiyla bulusturur.

Hiiseyin Cavid’in siirleri araciligiyla Azerbaycan siirinde goriilen bi¢imsel yeniliklerden
biri sone biciminin siirde kullanilmasidir. italyan edebiyati kaynakli olan sone, Avrupa
edebiyatlarinda yayginlik kazanmis olup 19. yiizyilin sonlarinda Servet-i Fiinin sairleri
tarafindan Tirk edebiyatina sokulan bir nazim bigimidir (Karatas, 2011: 523). Sone big¢imini
basariyla uygulayan sairlerden biri de Tevfik Fikret’tir. Bu dogrultuda bigimsel bir
karsilastirmay1 olusturmasi agisindan Tevfik Fikret’le yogun bir etkilesime giren Hiiseyin

Cavid’in Bahar Sebnemleri siir kitabinda yer alan “Cokinmoa, Giil!..”(Hiiseyin Cavid, 2002: 27)
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ve Gegmis Giinler’de yayimladigi “Ben Isterim ki...” bashkl: siirleri dikkat ¢ekicidir. Hiiseyin
Cavid’in eserlerini yayina hazirlayan Azer Turan, 1910 yilinda Bakii’de yayimlanan “Ben
Isterim ki...” siirini, sairin Istanbul’da egitim gordiigii yillarda yazdigimi aktarir. Bu dikkat
Hiiseyin Cavid’in sone bicimini bir etkilesim sonucuyla gergeklestirdigi diisiincesini

giiclendirir. Siir, sairin ayn1 zamanda bi¢imsel bir yenilik arayis1 olarak degerlendirilebilir:
“Ben isterim ki, giizeller, biitiin gilizellikler
Uzak uzak pek uzak bir ufukta eglensin
Uzak ve ince tebessiimlerile sam Ui seher

Hayata nur-i safa serperek ciceklensin

Giizel melekse. .. bulutlarda gokyliziinde yasar:
Uzak, beserden uzak bir muhite mail olur.
Uzak, beserden uzak, gizli bir fezaya kosar;

Yasar melek gibi, hos bir hayal-i mugfil olur.

Evet, uzakta saadet var, agka hiirmet var,
Yakin zehirlidir, amma uzakta cennet var;

Uzakta var ebediyet ki, bagka nimettir.

Cihani cennete tesbih eder de bir sair,
Giizel bir afeti bazen melek sanir, sevinir,
Fakat saadeti aldanma, pek muvakkattir!” (Hiiseyin Cavid, 2013: 880)

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirleri arasinda tiir agisindan karsilastirmali bir
yaklasim, “portre siir” temelinde de gelistirilebilir. Oyle ki, Tevfik Fikret’in en basarili oldugu
yonlerinden biri, siirde ¢izdigi portrelerdir. Resim altina otuz bir siir yazan sair, bunlardan
yedisinde insan1 betimler (Akay, 2007: 56). Bu siirler sairin ressam yoniiniin gdzlemlenmesine
de imkan sunar. Kisi betimlemeleri yaptig1 siirlerinde bazen portresini siirlestirdigi kisilerin

adlarmi ifade eden Fikret, bazen de isimleri belirtmeksizin kisileri betimler. Gergek ya da
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kurgusal kisilerin bedensel ve ruhsal kisiliklerini ¢izdigi siirleri genel olarak “Aveng-i Tesavir”

basligini tasir. Fikret’in bu siirlerinden biri, “Resminin Karsisinda”dir:

“Sen daima Oniimde o tastan siik{inete

Yaslanmis intibah-1 samitunla hilkate

Bir seyler anlatir gibi

Durdukga, ben biraz giicenir raz-1 fitrate,

Kiikrer, ve “Ey -derim- su rida-yi miikkevkebi

Ortiip kagcan bu gamli felaketli sahneye!

Enzar-1 rahmetin bizi fark etmesin diye

Saklanmak istiyorsan, emin ol, bu naleler

Bir nevk-i atesin gibi yirtar, deler, geger...” (Tevfik Fikret, 2004: 554)

Tevfik Fikret ile 6ne ¢ikan portre siir, Hiiseyin Cavid’in de ilgisini ¢eker. “Bir Resim
Kargisinda” siiriyle Hiiseyin Cavid, bir kisiyi konu edinen ve onu betimleyen manzum portre
ornegi sunarken, “Aveng-i Tesavir” siirleriyle tiir agisindan yakinlik kurulmasina imkan verir:

“Hazin bir ¢ehre, baygin bir nazar, stzisli bir manzar.

Genis bir cebhe, ulvi bir zeka, diiskiince bir stma

Evet, diiskiince bir sima; fakat pek nazli, pek dilber...

Benim en sevdigim bir levha, bir tasir-i piir ma’na

O dalgi gozlere bakdikca ruhum eyler isti’l;
O gozler her bakigda fikre yiiz bin remz eder ima...” (Kirzioglu, 1997: 45)

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in konu ve izlek yoniiyle benzerlik gdsteren siirlerinin
aynt zamanda vezin birlikteligine sahip olmasi, siirler arasinda bicimsel agidan da bir
etkilesimin s6z konusu olabilecegini gosterir. Tevfik Fikret ile Hiiseyin Cavid’in hayal-hakikat
karsithgini igledikleri “Siiha ve Pervin” ile “Mesut ve Sefika” adiyla da anilan “Bak{’de”
siirlerinin aruz vezniyle birliktelik gdstermesi, bu durumu 6rnekler. Her iki siirde de aruzun
mefailiin feilatiin mefailiin feiliin kalib1 sairler tarafindan tercih edilir. S6z konusu siirlerdeki bu

ortaklik ayn1 zaman da bigimsel bir etkilesimin varligina isaret eder.
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E. S6z Varhg-Uslup

Iki sair ve yazar arasinda etkilesim boyutunun gozlemlenebilecegi alanlardan biri de,
s0z varlig1r ve tislup olarak 6ne cikar. Sair ve yazarlarin kelime ve ifade sekli diizeyindeki

tercihlerin ele alinmasi, karsilastirmali bir degerlendirmeye veriler sunar.

Belli 6lgiilerde Tevfik Fikret’in etkisinin gortildiigii Hiiseyin Cavid’in siirlerinde gerek
s0z ve sOz gruplar gerekse sdyleyis bakimindan Servet-i Flinin doneminin izlerine rastlanir. Bu
durum, Hiiseyin Cavid’in Istanbul yillarinda sekillenen dil ve edebiyat duyarliligmin yansimasi

olarak degerlendirilebilir.

Tevfik Fikret’in dili biitlin Servet-i FiinGncularinki gibi halk ve aydinlar arasinda
konusulmayan, yapma, mekan ve zaman dis1 bir dildir (Kaplan, 1995: 224). Giinliik konugma
dilinin iizerinde bir siir dili olusturan Tevfik Fikret’in bu tercihi bazi elestiriler de alir. Benzer
bir durumla Hiiseyin Cavid de Azerbaycan’da kars1 karsiya kalir. Hiiseyin Cavid, daha 6nce
Gaspirali Ismail’in isaret ettigi, ortak dil algistmin Istanbul Tiirkgesi ile gergeklesebilecegi
diistincesini destekler. Bu tavriyla Sovyet yazarlardan biiyiik tepki goren Hiiseyin Cavid, toplum
diismanlig1r yapmakla suglanir. Dil ve iislubunun Azerbaycan edebiyatina yabanci ve yapay

oldugu ifade edilir (Uygur, 2004: 47).

Tevfik Fikret, siirlerinde sembol ve mecazlara dayali kapali bir anlatimi tercih eder.
Sairin bu yonelimini II. Abdiilhamit doneminin politikalarina baglayan goriisler sikca ifade
edilmistir. Benzer bir algiyla Hiiseyin Cavid, “gizli siir’den biiylik keyif aldigimi sdyler.
Benimsedigi dil ve {islupla ilgili olan gizli siir ifadesinden kastettigi, sanatsal kaygilarin agir
bastig1, giictinii, mazmun, hayal, imge ve simgelerden alan bir sdyleyis bigimidir Sairin tslup
konusunda ozellikle ilk donem siirlerinde belirginlesen yoneliminde, Carlik ve Sovyet
donemlerindeki sansiir politikalarinin paymin oldugu dikkatlerden uzak tutulmamalidir. Tiirk
edebiyatinda Servet-i Fiinin dergisiyle arasinda yakinlik kurulabilecek Fiiyuzat dergisinin
yazarlar1 gibi Hiiseyin Cavid de, cogu zaman tarihi devir ve kisiliklere yonelip hayali zaman ve
mekan unsurlarina sigmarak dolayl bir anlatim yoluna bagvurmay1 tek ¢ikar yol olarak goriir

(Erol, 2011: 1079-1080).

Mehmet Kaplan’in “sifat sairi” diye tamimladigi Tevfik Fikret siirlerinde sifatlara
oldukga fazla yer verir. Alisilmadik ve uzun sifat tamlamalariyla sira dis1 anlamlari siire tasir.
Hiiseyin Cavid de Tevfik Fikret gibi sifatlar1 siirinde dikkat g¢ekici bir 6l¢lide kullanir.
Siirlerinde yogun sifat tercihleri, adeta Servet-i Fiintin siiri Gislubunu hissettirir. “Tizpervaz bir

firiste gibi”, “Titrek, dagmik, suh i fiisunkar / kumral, sarisin, dalgali saglar”, “Pembe, seffaf,
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ipekli bir carsaf / Lerzis-i safvetile her sdet”, “hayal-i mugfil” ve “sahra-i hiilya” gibi

tamlamalar sairin sifat kullanimin1 gésteren 6rnekler arasindadir.

Servet-i Fiinln sairlerinde ve Tevfik Fikret’te kullanim sikligi bakimindan bazi {inlem
ve baglaglar dikkat cekici islev iistlenir. Asir1 duyarliligin yansimasi olarak da degerlendirilen
bu tutumla Tevfik Fikret siirlerinde “ah, of, ey, ki, evet, ve” gibi ifadelere yer verir. Bu
baglamda s6z konusu {inlem ve baglaglara Hiiseyin Cavid’in siirlerinde de sik¢a rastlanir. Onun
siirlerinde bu ifadelerin kullanim sikligi ise daha ¢ok etkilesim diizeyiyle agiklanabilir.
“Uyuyor... Of! Belali gonil”, “Of, yeter bir daha vurulmaz artik”, “Evet acizlerin cezasi
budur”, “Hiirriyet? Ah, o bence fakat tatli bir hayal”, “Ey nesveli, ey igveli immid / Lanet sana,
ey afet-i cavid”, “Diistindiim ki, emel ¢emenpazarinda”, “Diisiindiim ki, dmriin ilk baharinda”,

gibi musralar sairin dikkat ¢ekici ol¢lide kullandigi iinlem ve baglaglari 6rnekler.

Tevfik Fikret’in islubunda One c¢ikan kullanimlardan biri de zamir tercihleridir.
Zamirleri heyecan unsuru ve miizikal 6zellikleri nedeniyle ¢ok kullanan sair, ben zamirine
siirlerinde siklikla yer verir. Siirinde ben, bir benlikten c¢ok, kendi ¢evresi ve kendi yasam
Oykisiidiir (Torenek, 2001: 24). Tevfik Fikret’in sik¢a kullandig1 ben zamiri, Hiiseyin Cavid’in
siirlerinde de One ¢ikar. Hiiseyin Cavid’in siirlerinde ben, hem ¢evresini gozlemleyen bir 6zne
hem de duyarliligint ve i¢ diinyasini sunan bir iglevle belirir. “Ben isterim ki, giizeller, biitiin
giizellikler / Uzak uzak, pek uzak bir ufukta eglensin”, “Ben ni¢in mest-i agk-1 yar oldum? / Bu
ne hiilya ki, ben diicar oldum? / Ben ni¢in bdyle dilfigar oldum?”, “Ben isterim o taravetle
daimi yasamak” seklindeki muisralar, Hiiseyin Cavid’in siirlerindeki ben zamirini kullanigini
ornekler. Beni siirinde sik¢a kullanan sairin ondan daha fazla yer verdigi zamir ise sen

zamiridir. Bu da iki sair arasindaki zamir tercihindeki farklilig1 gosterir.

Hayal ve sembollerle duygu ve diisiincelerini ifade eden Tevfik Fikret ve Hiiseyin
Cavid’in siirlerindeki dil ve {islup yakinligi, ayn1 zamanda iki toplumun kiiltiirel yakinligini

gozler Oniine serer.
Sonug:

Edebiyat metinlerinin karsilikli ele alinarak degerlendirilmesi temeline dayanan
karsilastirmali edebiyat ¢aligmalari, inceleme ve arastirmaya dayali yoniiyle, tiirlere kuramsal
bir yaklagim getirmenin yani sira edebiyat tarihine de katki saglar. Boylelikle karsilastirmali
edebiyat, farkli bilimsel disiplinlerin yardimiyla, metinlerin kaynaklarmin ve gelisim

siireglerinin agiklanmasinda dayanak olusturur.

Tarihsel siire¢ iginde Tiirkiye ve Azerbaycan edebiyatlari, belli 6l¢iilerde yakin iligkiler

gelistirebilmis edebiyatlardir. Ortak dil, kiiltiir ve tarih miras1 etkilesimin gelismesinde
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belirleyici oldugu gibi, sair ve yazarlar1 yonlendiricidir de. Bir siire Istanbul’da yasayan, burada
Tiirk sair ve yazarlarla da temasa gecen Azerbaycan edebiyatinin 6ne ¢ikan sair ve dram yazari
Hiiseyin Cavid’in iilkesine dondiikten sonra verdigi edebiyat {iriinlerinde bu yillarin etkisi

goriiliir.

Hiiseyin Cavid’in siirleri, Istanbul’da bulundugu yillarda tanmima firsat: buldugu Tevfik
Fikret’in siirleriyle karsilastirmaya zemin hazirlayacak nitelikler barindirir. Oyle ki, Tiirk
siirinde ¢agdasi ve kendisinden sonra gelen bir¢ok sair igin esin kaynagi olan Tevfik Fikret,
Hiiseyin Cavid’i de etkiler. Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid’in siirleri karsilagtirmali bir
yaklasima konu edildiginde, daha ¢ok toplumsal konularda belirginlik kazanan izleksel
birliktelikler; kadin, egitim, yoksulluk ve merhamet duygusu gibi basliklarla ortaya ¢ikar.
Bigimsel etkilesimin goriildiigii ve iislup bakimindan da yakinlik gosteren siirler, iki sair

arasindaki iligkiyi dikkatlere sunar.

Tevfik Fikret ve Hiiseyin Cavid ekseninde yapilan karsilastirma, iki edebiyatin bagka
sair ve yazarlarini da kapsayan karsilastirmali yaklagimlarla zenginlestirildiginde, dil, kiiltlir ve

tarih birlikteligine sahip ortak bir cografyanin kiiltiirel geligim tarihine 151k tutabilecektir.
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